AR-15 TWO STAGE TRIGGERS - TWO STAGE TRIGGER CURVED 2LB
SET 4LB RELEASE

The CMC 2-Stage trigger easily replaces your AR-15’s gritty, heavy factory
trigger and gives you a smooth, consistent, two-stage pull with a crisp, clean
break, and a short reset. It's based on the drop-in trigger module originally
designed by competition shooter Chip McCormick to provide all the
advantages of a fine, match-grade trigger without the hand-fitting and trial-
and-error. These two-stage CMC triggers come pre-set from the factory with a
variety of first ("set") and second ("release") stage pull weights, so you can
choose a combination that’s best for your kind of shooting. And you can
choose between a traditional Curved trigger shoe or an eye-catching Flat shoe
with a different finger-to-trigger feel that some target shooters prefer. As with
all CMC triggers, the AR-15 2-stage model has a robust steel housing that
retains all the internal components in proper alignment for easy, fast
installation. Generous, precision-ground sear/hammer engagement surfaces
provide a remarkably clean, crisp release while preserving reliable function.
Each trigger assembly is carefully adjusted at the factory for minimal take-up
and over-travel. Threaded sleeves provide ultra-smooth pivot surfaces for the
hammer and trigger. Two slightly oversized center pins replace the standard,
trigger/hammer pins to prevent trigger wobble, reduce friction, and save wear.
Chicago-type screws eliminate pin walk. Single-stage models are also
available - see separate listing.

Attributes

¢ Name: TWO STAGE TRIGGER CURVED 2LB SET 4LB RELEASE
e Manufacturer: CMC TRIGGERS
¢ Product no.: 207000054

e Mfr. No.: 93502

¢ Make: AR-15

e Style: 2-Stage

¢ Delivery weight: 0.118kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 197mm

e UPC: 850544004978

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den CMC 2StufenAbzug

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des CMC 2StufenAbzugs fur die AR15. Dieser Abzug bietet Ihnen eine
verbesserte Schussleistung und ein praziseres SchieBerlebnis. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorschriften fir den Umgang mit Schusswaffen kennen und
befolgen.

¢ Verwenden Sie den Abzug nur in Verbindung mit einer AR15, die fur die Verwendung mit 2StufenAbzlgen
ausgelegt ist.

¢ Halten Sie den Abzug und alle damit verbundenen Teile auRerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Abzugs und der Waffe, um sicherzustellen, dass keine
Schaden oder Abnutzungen vorliegen.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Abzug nur, wenn Sie mit der Handhabung von Schusswaffen vertraut sind.

Achten Sie darauf, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, wenn sie nicht verwendet wird.
Vergewissern Sie sich, dass der Abzug korrekt installiert ist, bevor Sie die Waffe benutzen.

Testen Sie den Abzug in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemaf
funktioniert.

Verwenden Sie keine Gewalt, um den Abzug zu betatigen, und vermeiden Sie unsachgemalie
Manipulationen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.
2. Entfernen des alten Abzugs: Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers, um den alten Abzug zu
entfernen.
3. Einsetzen des neuen Abzugs:
o Setzen Sie das CMC 2StufenAbzugmodul gemaR den beiliegenden Anweisungen ein.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt ausgerichtet sind und die Schrauben fest angezogen sind.
4. Uberprifung: Uberpriifen Sie die Funktion des Abzugs, bevor Sie die Waffe verwenden.

Nutzung

¢ Betatigen Sie den Abzug sanft und gleichmaRig, um ein prazises SchieBen zu gewahrleisten.
e Achten Sie darauf, dass Sie immer auf ein sicheres Ziel zielen und die Waffe niemals auf etwas richten,
das Sie nicht treffen mochten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien und abgeldste Teile gemaR den értlichen Vorschriften flr die
Abfallentsorgung.

¢ Bringen Sie nicht mehr benétigte oder beschadigte Teile zu einer autorisierten Entsorgungsstelle fir
gefahrliche Abfalle.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr Fragen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Kontaktinformationen fiir Rickrufe zu
Uberprufen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise im Einklang mit der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) stehen. Achten Sie darauf, alle Informationen sorgfaltig zu befolgen, um lhre
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 Two Stage
Triggers

Introduction

Thank you for choosing the CMC 2Stage Trigger for your AR15. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before installation
and usage.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the trigger by following all instructions and guidelines provided in
this manual. This product complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. You may receive
standardized recall notices and free remedies if necessary.

Online Shopping: If you purchased this product online, rest assured that it meets the same safety
requirements as products purchased in physical stores.

Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken when this product is used around
vulnerable groups, such as children.

EU Contact Point: For any safety inquiries, ensure that you have access to an EUbased contact point.
Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for faster updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restriction: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that it is kept
out of reach of minors.

Proper Handling: Always handle the trigger with care. Do not apply excessive force during installation
or operation.

Inspection: Before installation, inspect the trigger for any visible damage or defects. Do not use if any
issues are found.

Firearm Safety: Always follow standard firearm safety practices when installing or using this trigger.
Treat every firearm as if it is loaded.

Loading and Unloading: Ensure the firearm is unloaded before installation of the trigger. Follow the
manufacturer's instructions for loading and unloading your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Preparation:

o Ensure your workspace is clean and welllit.
o Gather all necessary tools and components for installation.

Installation:

o Remove the existing trigger from your AR15 by following these steps:
= Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
= Disassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.
= Carefully remove the factory trigger and hammer pins.
o Install the CMC 2Stage Trigger:
= Align the trigger with the trigger housing.
= |nsert the oversized center pins into the designated holes to secure the trigger in place.
= Ensure that the trigger and hammer are properly aligned and seated.
o Reassemble the firearm following the manufacturer's instructions.



3. Usage:

o Familiarize yourself with the trigger's twostage pull mechanism.
o Practice dry firing in a safe environment to understand the trigger's feel and reset.
o Always follow safe shooting practices when using the firearm with the new trigger installed.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines for hazardous waste. Do not
dispose of the product in regular household waste.

¢ If you need to dispose of the trigger, consider contacting a local firearms dealer or recycling center for
guidance on safe disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Two Stage Trigger, please consult the manufacturer's website
or customer support resources. Ensure you have the product details on hand for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on your
adherence to these guidelines. Enjoy your shooting experience with the CMC 2Stage Trigger!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Disparador CMC de 2 Etapas para AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Disparador CMC de 2 Etapas para AR15. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad,
precauciones especificas y recomendaciones para la instalaciéon y uso del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el disparador esté instalado correctamente antes de usarlo.
Utiliza siempre el disparador en un entorno seguro y controlado.

Mantén el arma descargada y en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Nunca apuntes el arma a algo que no estés dispuesto a destruir.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Revisa el producto regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de peligros:

o Riesgo de disparo accidental si el disparador no se instala correctamente.
o Posibilidad de mal funcionamiento si se utilizan componentes no compatibles.

¢ Instrucciones para evitar estos peligros:

o Sigue todas las instrucciones de instalacion proporcionadas en esta guia.

o Usa Unicamente piezas y accesorios recomendados por el fabricante.

o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el disparador en
situaciones de tiro activas.

¢ Advertencias especificas:

o Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios.
o Mantén el disparador fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un entorno seguro.

o Retira el disparador antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Instala el Disparador CMC de 2 Etapas asegurandote de que todos los componentes estén en su
lugar.

o Utiliza los pasadores centrales estilo Chicago incluidos para asegurar el disparador.

o Verifica que el disparador esté correctamente alineado y no tenga juego.

o Familiarizate con la sensacion del disparador antes de usarlo en situaciones de tiro activas.
o Realiza disparos de prueba en un entorno seguro para asegurarte de que el disparador funciona



como se espera.
o Ajusta tu técnica de tiro seglin sea necesario para adaptarte a la respuesta del nuevo disparador.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el Disparador CMC de 2 Etapas, asegurate de desecharlo de manera segura:

e Desmonta el disparador y separa los componentes.
¢ Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de piezas de metal y componentes.
¢ No deseches el disparador en la basura comun. Busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto, recomendaciones de uso o asistencia técnica, consulta
con un profesional o un distribuidor autorizado. Recuerda que es importante seguir las pautas de seguridad para
el uso de productos relacionados con armas de fuego.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad y precauciones, puedes disfrutar de tu Disparador CMC de 2 Etapas
para AR15 de manera segura y efectiva. Siempre mantente informado sobre las mejores practicas y
actualizaciones de seguridad para garantizar una experiencia de tiro éptima.



Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto CMC a 2
Stadi per AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto CMC a 2 stadi per la tua AR15. Questo prodotto & progettato per migliorare la

tua esperienza di tiro, offrendo un'azione fluida e costante. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un impiego sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il grilletto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Indossa sempre protezioni adeguate durante I'uso, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie.
Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o0 maneggiare il grilletto.

Non tentare di modificare o riparare il grilletto senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Utilizza solo il grilletto con perni di grilletto e martello di diametro .154".

Evita di esercitare una pressione eccessiva sul grilletto durante I'uso.

¢ Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, per evitare
malfunzionamenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.

o Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore.

Inserisci il grilletto CMC a 2 stadi nell'alloggiamento dell'arma.

Utilizza i perni centrali in stile Chicago forniti per fissare il grilletto in posizione.

Verifica che il grilletto sia installato correttamente e che non ci siano giochi 0 movimenti
indesiderati.

[¢]
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2. Uso

o Assicurati di avere una presa salda sull'arma e di mantenere il dito lontano dal grilletto fino a
guando non sei pronto a sparare.

o Attendi che il bersaglio sia in posizione prima di attivare il grilletto.

o Dopo ogni utilizzo, controlla il grilletto per eventuali segni di usura o danno.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti di armamento.
¢ Non gettare il grilletto o i suoi componenti nel normale rifiuto domestico.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per smaltire in modo sicuro il grilletto e le sue parti.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello del prodotto a disposizione per una gestione piu rapida
della tua richiesta.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.
Grazie per aver scelto il grilletto CMC a 2 stadi per la tua AR15.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15 2Trinns
Avtrekkere

Introduksjon

Takk for at du valgte CMC 2trinns avtrekkeren for din AR15. Denne avtrekkeren er designet for & forbedre din
skyteopplevelse med et jevnt, konsistent trekk. For a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst
les og faglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at avtrekkeren er installert av en kvalifisert person.

¢ Les alle instruksjoner og advarsler fgr bruk.

Hold avtrekkeren og vapenet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyebeskyttelse, nar du bruker vapenet.
Kontroller at vapenet er i sikkert og fungerende stand fer bruk.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre.

Sgrq for at vapenet er lastet eller uladdet i henhold til gjeldende sikkerhetsprosedyrer.

Ikke bruk avtrekkeren hvis det er tegn pa skade eller slitasje.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sikre at det ikke er noen som kan bli skadet av utilsiktet
avfyring.

Folg alltid lokale lover og forskrifter vedragrende bruk av skytevapen.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon:

o Fjern den eksisterende avtrekkeren fra vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Installer CMC 2trinns avtrekkeren ved a fglge den medfglgende installasjonsveiledningen.
o Kontroller at alle komponenter er riktig justert og festet far bruk.

2. Bruk:

o For & aktivere avtrekkeren, trykk forsiktig pa ferste trinn for @ sette avtrekkeren i beredskap.
o Fullfer avtrekkeren ved a trykke ned pa andre trinn for a avfyre.
o @v deg pa a bruke avtrekkeren regelmessig for a bli komfortabel med dens funksjoner.

Avfallsinstruksjoner

* Fglg lokale forskrifter for avhending av avtrekkeren og dens komponenter.
* Ikke kast avtrekkeren i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale avfallshandteringstjenester for riktig
avhending.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av CMC 2trinns avtrekkeren, vennligst
kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Vennligst husk at sikkerhet alltid er av hgyeste prioritet nar du handterer vapen. Takk for at du tar deg tid til a
lese disse instruksjonene.



Instrukcja bezpieczenstwa produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu CMC 2etapowego do AR15. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu doskonatej precyzji i wygody uzytkowania. Aby zapewnié¢ bezpieczenstwo uzytkownika oraz
prawidtowe dziatanie spustu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz zaleceniami producenta.
¢ Uzywaj spustu wytgcznie w zgodzie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj spust w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu przed kazdym uzyciem.

Unikaj modyfikacji spustu, ktére nie sg zalecane przez producenta.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana przed instalacjag lub konserwacjg spustu.

e Zawsze kieruj broh w bezpiecznym kierunku, nawet podczas montazu.

e Sprawdz, czy wszystkie elementy spustu sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj spustu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu.

o W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw podczas uzywania spustu, natychmiast przerwij
uzytkowanie i skontaktuj sie z odpowiednim specjalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg montazu dostarczong przez producenta.

2. Instalacja spustu:

o Zdemontuj stary spust zgodnie z instrukcja.

o Zainstaluj spust CMC 2etapowy, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo
dopasowane.

o Sprawdz, czy sruby i bolce sg dobrze dokrecone, aby unikna¢ luzéw.

3. Uzytkowanie spustu:

o Przed kazdym uzyciem przetestuj spust w bezpiecznym srodowisku.
o Zapoznaj sie z charakterystyka pociggu i zwolnienia, aby uzyskaé najlepsze wyniki strzelania.
o Regularnie monitoruj dziatanie spustu i sprawdzaj, czy nie wystepujg zadne nieprawidtowosci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdinych smieci, jesli zawiera on materiaty niebezpieczne.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami odpowiedzialnymi za utylizacje, aby uzyskac szczegétowe informacje.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych
informacji, skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

¢ Jezeli zauwazysz jakikolwiek produkt, ktéry moze stanowi¢ zagrozenie, zgto$ to odpowiednim wtadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczehstwo uzytkownikdéw jest dla nas priorytetem.



AR15 Kaksivaiheinen Liipaisin Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 kaksivaiheisen liipaisimen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita varmistaaksesi, etta kaytat liipaisinta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta liipaisinta vain sellaisten aseiden kanssa, joihin se on suunniteltu.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta liipaisinta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nékyvia puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia liittyen aseiden kayttoon.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja etta siina ei ole patruunoita ennen liipaisimen asennusta tai saatéa.
¢ Kayta vain suositeltuja tyokaluja asennuksessa ja saaddissa.

Valta liipaisimen koskettamista, kun ase on latautunut.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Harjoittele turvallista kasittelya ja ampumista ennen liipaisimen kayttéa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista aseesta kaikki patruunat ja tarkista, etta se on tyhjennetty.

Avaa asen runko ja irrota vanha liipaisin.

o Asenna uusi CMC kaksivaiheinen liipaisin seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
Varmista, etta kaikki osat on asennettu tiukasti ja oikein.

Tarkista, etta liipaisin liikkuu sujuvasti ennen asetta kayttoon.

[¢]

[¢]
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2. Kaytto

o Ota asento, joka on mukava ja turvallinen ampumista varten.

o Varmista, etta liipaisimen ensimmainen vaihe on tunnistettavissa ennen toisen vaiheen
aktivoimista.

o Pida sormi liipaisimella vain, kun olet valmis ampumaan.

o Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista ampumista.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 heité liipaisinta tavalliseen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikalliseen jatteenkasittelypalveluun saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sailytat kaikki ostokuitit ja takuutodistukset.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, kun kaytat AR15 kaksivaiheista liipaisinta. Noudata ylla olevia
ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 2Stegs
Avtryckare

Introduktion

Tack for att du valt CMC 2stegs avtryckare for din AR15. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
skytteupplevelse genom att erbjuda ett mjukt och konsekvent avtryck. For att sakerstalla en saker och korrekt
anvandning av denna produkt, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid avtryckaren i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan anvandning.

Hall alltid vapnet riktat pa ett sakert satt, oavsett om det ar laddat eller inte.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd nar du skjuter.

Forvara avtryckaren och andra vapen i ett sakert utrymme, borta fran barn och obehériga.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera avtryckaren regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Anvand aldrig avtryckaren om du misstanker att den ar defekt.

Undvik att justera avtryckaren pa egen hand; alla justeringar bor utféras av en kvalificerad tekniker.
Se till att du har en saker och kontrollerad miljé nar du anvander din AR15.

Folj alltid lokala lagar och regler gallande anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av avtryckaren:

[¢]

Ta bort det befintliga avtrycket enligt tillverkarens anvisningar.

Montera den nya CMC 2stegs avtryckaren i avtryckarens modul.

Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade och justerade.

Anvand de medféljande Chicagotyp skruvarna for att sékra avtryckaren pa plats.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av avtryckaren:

o Kontrollera att vapnet ar i sakert lage innan du bérjar anvanda avtryckaren.

o Dra forsiktigt i avtryckaren for att aktivera forsta steget, och tryck sedan fér att nd det andra
steget.

o QObservera att avtryckarens dragvikter ar fasta och inte kan justeras av anvandaren.

Avfallsanvisningar
o Avfall av avtryckaren och dess komponenter bér hanteras enligt lokala miljébestammelser.

e Om avtryckaren ar skadad eller inte langre anvandbar, se till att den destrueras pa ett sékert satt for att
férhindra odnskad anvandning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterad till din CMC 2stegs avtryckare, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare fér vagledning och hjalp.



Avslutning

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din CMC
2stegs avtryckare. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i ditt skytte.



Navod na bezpecné pouziti spousté CMC 2Stage
pro AR15

Uvod

Tento navod poskytuje ddlezité informace o bezpe¢ném pouZivani spousté CMC 2Stage pro AR15. Je dilezité
dodrzovat vSechny pokyny, abyste zajistili bezpecnost pfi pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim spousté si diikladné prectéte tento navod.

o Ujistéte se, Ze spoust je nainstalovana spravné a bezpecné.

e Pouzivejte spoust pouze s kompatibilnimi zbranémi.

Udrzujte spoust mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti.
V pripadé jakychkoli pochybnosti kontaktujte odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

Ujistéte se, ze spoust neni poSkozenda nebo opotrebovana.

¢ Nepouzivejte spoust, pokud doslo k jejimu poskozeni nebo pokud vykazuje neobvyklé chovani.
Pri stfelbé se ujistéte, ze jste v bezpecné a povolené oblasti.

Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace spousté:

o Pred instalaci se ujistéte, ze zbran je prazdna.

Odstranite starou spoust a nahradte ji spousti CMC 2Stage.
Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou spravné zarovnany.
Pevné utahnéte vSechny Srouby a koliky.

Zkontrolujte, zda spoust spravné funguje pred prvnim pouzitim.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Pouzivani spousté:

o Pri stisknuti spousté se ujistéte, ze mate pevny Uchop na zbrani.

o Vyuzijte dvoustupriovy mechanismus pro hladké a presné strelby.

o Po kazdém vystrelu zkontrolujte funkCnost spousté a ujistéte se, ze nedochazi k Zzadnému
zaseknuti.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci spousté dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

¢ Pokud je spoust poskozena, zlikvidujte ji zptsobem, ktery zamezi jejimu dalsimu pouZiti.
e Zvazte moznost vratit produkt vyrobci nebo prodejci, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit k dispozici kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy.



Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Dodrzovanim téchto
pokynl pomUzZete zajistit bezpecnost vasi i ostatnich.
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